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Amorul Elenei.
i

M.ii,, imreliat adese, de ce cu-atata chin
V! ;a mi-o ;einesce cumplitul meu destin?
Si n’am sciut respunde, cand etd o scrisore
Trimis;! ue un suflet ce-1 am mai drag sub sore.
Cu tremur ien scrisorea, la sinul meu o string,
De-atata fericite asda-mi vinida sS plang.
Am ititt les acuma, de ce-s nenorocita,
Fiii.d c’atd fe iute me simt eu fericita.

? v'".., cand li cu fruntea plecatd pe-a sa mana

i lantec f.va nui'.r; «u glas iucet e gana,

i mintea-j transp-i.'tain coiinua lumea ’ntrega,
unza dnf.il 'n vanturi, ca paserea pribega,
Vv Lim(in i pustiul ce vTeta-i impresord,
rima feri uite din ochiu-i se suacora;
o atunci le-o parle s6 stau la ei privind,
mi inimii n peptu-mi de mild tresarind,
nr,aftelul"r dulce .S-I tulbur, sS-i destept,
iftnduril- ns*c ;jtnngendu-I lin la pept.
au: "ur.ci u pts-acel »nre ti-i drag,

* K jn Jmne la sin sfe-l stringi cu drag.

U.

‘ci lj toi4s me gandesc
eeeai menl» SC Nu citesc,
nu-mi or..i scrii,
i pustii.
w gandl la tine,
mine.
-2
rfeu imi va pu-, |

M. Pom];iiu

- Neau pe om slab,
'w  cantd grierii mai
n; :utein vre-o mo-

Pretul pe un an 10 fl.
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cirla departata il apuca niste cascaturi tapene si ador-
me ca pamantul. Epa atunci pe picior printre copaci
si peste ripe cine scie unde si 'ncatrau. Nu o fi dur-
mit Paduretul tocmai mult, dar insadar, caci cand s’a
trezit colo dupa miedul noptii epa perise de parca n’a
mai fost de cand e Ilumea, si caut’o nene deca
sci unde.

Da Paduretul incoci, da incolo peste vremuri Si
bolovani, peste damburi si peste ripe, dar ia de unde
nu e! Cum statea el asa mahnit framantandu-si firea
ce se faca isi aduce aminte de randunica, scutura pe-
uisora ce avea dela densa si randunica pe loc fu
acolo intrebdndu-1 ce nevoie l'au ajuns si la ce i-ar
pute ajuta.

Paduretul i spuse necazul, er paserica o lua peste
varfurile copacilor, printre stanci si vai pe unde scia
ea, si colo despre dina ecat'o numa vine gonind epa
din derept cu o ceta intrega de surori de ale ei; vedi
ca me rog dvostra epa se ascunsese intr’o scobitura de
stanca si randunica o aflase acolo.

Paduretul multumesce randunicii, ia epa din de-
rapt si o duce stdpanii; si nu rasarise anca sérele pana
a si dat’o in semd. Mama Padurii inholba din ochi va-

acest lucru, mai dadu niste ghionturi iepu si
cauta se=si-jjece mania in sufletul seu plin de
pacate. -

Colo despre sera 7a voiSlcuT epa erdas din darapt
si merge cu propus tare de a se tine in putere in pro-
tiva vrajmasului de somn.

Dar multe isi propune omul si cu putine din pro-
pusurile sale se alege la sfarsit de vreme.’ Asa si Pa-
duretul. A dus’o el cat a dus’o, mai numarand stelele
ceriului, mai fluerdnd din buze céate-o doina liniscita
din tera lui; dar colo dupd miedul noptii, cand cobora
luceferul catra scapatat si grierii isi lungesc cantecul il
apuca niste cascaluri ca acelea si pace d’a se pute tine
pe piciore.

— M’oiu intinde o leca, ca tare-s rupt de dru-

muri, — isi dise el in gandul lui.

Si cum s’au lungit pe covorul molatec de pajisce
au adormit ca cel ce iui-i pe lume.

Epa atunci o ia prin codru iute ca o furtunda ne-
praznicd de pdardiau vrescurile si scdparau bolovanii
sub copitele ei otelite si se ascunde binisor cine scie
in ce infundatura.

CaM fincepea a re respandi oCtj. noptii, sc pome-
nesce Paduretul spéariat ca cel cu ganduti marisi multe
si dd dupa epa.

In o singura raita ocoli el tuta itnpregiurimea a-
ceea, dar se imorse eras de unde a plecat cu fr-
asudata de obt'seia fdia fec Ce ki; indiie.



In acea clipa indoiosa isi aduse aminte de soper-
la, ce scapase dela morte si ce-i fagaduise ajutor in
vreme de lipsa. la, el iute solzul ce avea dela densa
si-l scutura odata cu nadejde. Si nu trecu vreme de o
clipelda pana audi susuiel prin erba soperla nostra de

mai nainte.

— Ce nevoie te-a ajuns Paduretule? — il intreba
ea grabita.

— Eca ce si eca ce vecina draga, — i dise fla-

caul destdinuindu-si necazul.

Soperla nici un asculta vorba din urma, ci o lua
la fuga prin gaurile ei inlunecose si pe cand se albise
de cjiua ecat’o numai cu o ceta intrega de surori de
ale ei, gonesc din saltati biela epa care se ascunsese
ne semne in atare gavauna sub pament, pe unde pe-

nemul soperlelor.

Paduretul parca apuca pe Dumnedeu de picior,

isivedii epa, multumi soperlii pentru ostenela si

se spre aretare crancenei sale stapane.

Mama Padurii clantani numa din (Jintisori, cand i

venind si in acea manie turbatd judpui de cate-
va ori epa cu un par de fag ce avea la indemana; er
prin crieri i trecurd ganduri grele despre acest baet.oi
nesdraven si istet.

A treia di dupd prand scote Paduretul epa pentru
cea de pe urma ora la pdsune si-si propune cu tota
taria sulletului seu se nu se lase cuprins de acea ru-
sinosa slabiciune.

Dar er trece miecjul noptii, er incep grierii a cauta
a lene si er il apucad pe Paduret niste fiori somnorosi
si fara se vre cade pe erba ametit. Pentru cd me rog
dvostra era acesta maeslna babii si ori cat se se fi ti-
nut in putere flacaul nostru nu putea esi la capet.

Atunci epa o ia eras pe picior si intro clipa a
perit ca o naluca.

A fi durmit binisor Paduretul, pentru cd cand s’a
desteptat cantau rendunelele si se zoria in resarit. lute
da el o raita prin tufisurile din pregiur, dar ori ce in
lume ar fi dorit gdsia numai epa ba.

Mahnit pana 'n suflet cum erda atunci isi aduce a-
minte de solzul din urma, ce mai avea dela sciuca; il
scutura odatd cu putere si riu trecu o clipd péna isi
scote sciuca capul din parauasul de alaturi intijBbftixa—
pc Paduret, ca la ce nevoie a ajuns si la ce i-ar puie
ajulad? -

Flacaul i destdinui necazul si o ruga se-1scota din
primejdie, deca-i std 'n putere.

— Nu te teme Paduretule, ca deca-i vorba numa
de atata, nu-i multd batae de cap, se fim numai sane-
tosi si s6 fie bine in lume si 'n tera.

Si o luéd sciuca in a josulid iute ca fulgerul de se
tulburd apa paraului pe unde trecea. Cine scie prin ce
balturi si prin ce mari a fi umblat sciuca cu surorile
ei de abid céand esise sorele ca o0 secere de-asupra
muntilor a venit cu epa uda si fleoscaitd ca vai de ea;
fiind cd boeri dvostra acesta invetata talharoica se as-
cunsese intr’'un colt de mare cine scie la care capSt de
lume.

Paduretul voios multumesce soperlii pentru ajutor,
ia epa inainte si pe cand resaria sorele o dadea ba-
barcii in seina.

Mama Padurii sS pocnesca de necaz,
a scapat din mana acest bujor de fecioras,
de cateva ori in costd bieta epa si-i dice flacaului :

— Bine voin/co. ti-s’a impliait anul, ' poti duce
unde-i vrea, fa ai cap bine inveinl. Lar alege-ti inu
nainte din a-e”i trei manzi unul. ca pate-mi-se :'.;a
m'-au fost tocnijla.

— Apoi do maica draga, mi-,iu l;u pe cei

cd nu

m:n
, re mare slujba ti-am (-cal. — diseta-

nu alta, <4 j
bufnesce t

trela

Baba a perit odata
cuma i scfe flacdul tainele.

— la fii cu minte Paduretule” si nu lua prapa-liti'i
acela de méanz, — i dice ea; — pentru u eliyM <% -
ceea ce mi-ai facut cum pot eu seti dau o infrtogi de
cal, ca mi-ar esi in lume vestea de sgarcita si m ar
uitd Dumnezeu péna as mai capeta un sluglies ca line.
Nu-i vedi pe astialalli doi cat sunt. de trupesi si de
sprintenei, alege-ti unul dintr’ensi se nv esi din casa
mea nemultumit.

— Se te veda Dumnedeu maica si la bine
reu pentru milostenia dumitale, da eu suni iudeslulat
si cu atata. C’un flacau sarac cum sun @ potri—
vesce mai bine mirtoga acesta decat armasari, .'eedia
sprinteni. Despre acesta parte nu te ingngi dumma la.
ca vind mea a fi deca nu mi-am ales cand mi-a tos!
la indemana.

— Da bine felul meu, prost mai esti de fu/i de
bine, dise baba. Baga de sema cd-i ave nevoie in
drumurile tale de un cal de incdlecat, care sS{i 1 {i
la bine si la reu credincios tovaras, si bagi- de seina,
ca manzul ce ti-a ales si-a lasda pe la ju:notate de
drum osele cu cioarele. Si t-0 spun de pe liC-ma, <u a
doua ord nu te-oiu mai slobozi in herghelie se ales=

Dar pace de invoire; Paduretul lua man/u: o <
pestru sarutd pe Mama Padurii in mai.i ile;
i grai:

— Remaneti sanetosa maica; vi. mulln nete P<n-
tru gazduire si Dumnedeu se ve bla*O'-iuvesi a avi nle
si se ve lungesca dilele; cd eu m’o-i tij-;e <-atrd co-
liba mea.

Badbarca facea spumar la gura in mania e sl
inceput sS planuiesca alte mestesugul’” ca se-1 re]
bietul Paduret si se-i ia vestitul cal i V) iuin'i.

Dar nici Paduretul nu a stnt lo:,.ilii cu m
tovaras. Au mers e; din p,jt- numa ca -ale de
caturi, er cand au cotit dupa un desi, intu’
cepe manzul a-i vorbi flacaului cu gL-: de o1
chip :

dure'gtal_ pune” capastrul in capul Ead*miv* 1 *
i.

ei vSdond ca s t>

la

— Dumnedeu te noroeesca ¢ <.ng C
_sfisi-<iin—jnchis(5rea spurcata in care cu- alia
tita amar de vreme; ca nici nu mt p-.team

ca s’ar afla cineva care cu primgid;—-t v
scota pe mine.

Atunci se intoi se manzul de trei
sS facu nene un soimulean nSsdravf'
pote cutriera pamantul intr'o clipelda <
Paduretului mai departe :

— Sui pe mine stapane si te
nu ne-om opri pana 'a Wamonul
te trage inimiora.

Paduretul sg cam uimi
caleca armasarul se pl1”
nu se asverli odata
asupra pamentnlu;.
rile. Si in N teva (h®
lumii n6s, e trecura
lasand urma lor p
gQ7iui =m si sbu
ftozitor™-'

&a dus Padute
diid prin lumea Sffif
ta-i numa ca ajun;.

Aici nu sciu ¢
nu-i acasa, i-0 spi«
cum se facr » dic’
frmnosd Im Z1ind

Intra Padureti
cu fosta lui sianan

i

pes
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rosi de plansele. Cum i) vede ea pe Paduret, incepe se
rida si sa planga, fiind cd nu scia sa se bucure seu se
se tema de acesta intalnire, er Paduretul incrememi de
frumsetile ei i ijice :

Vina!

Atunci sa au<}i o pocnilura ingrozitore de se cu-
tremura palatul pana 'n temelii, pina tresdri inspaimen-
tata si (}ise:

Pentru Dumnezeu vine Smaul!

Krft me rog buzduganul Mamonului, care de cate
ori vinia acasd, il svarlia de cate 17 poste inainte;
buzduganul loviad in portd cu atata tarie de sa sguduia
si sa punea singur in cui.

Paduretul pomenit parca dintr'un somn plin de
placeri liniscesce. (lina, ia buzduganul Suitului din cui
si esind inaintea portii il svarle indardapt cu atata pu-
tere, de U trecut pe langa urechea Mamonului cale de
7 poste indarapL

— Alia vitezul meu crestin, — <fse Mamonul au-
(jind sbéarnaitura pe la ureche, nu ti-ai nimerii omul, ca
chiar Paduretul sa fii si te-oiu ajunge.

Paduretul nu mai asteptd nimic, ci lud pe pina lui

in brate, s& pusera amandoi pe cal si o lua calul Ila
fugd ca un orcan cu mii de aripi catra Iun a
uostra.

Abia au plecat ei si Mamonul a si
spuse armadsarul lui, cd Paduretul

sosit acasa; i
a fost acolo si i-a

dus piua.

Mamonul sa puse la o inesd liniscit si-si intreba
armasarul astfel :

— Mai Jiot be o bute de vin si mai pot fumad o
niajii de tutun pana vom pleca in urma lor. Mur-

gul intui.

— Ha nu-i be o picdtura si nu-i mtrage un fum. —
i <Jise armasarul, — caci sub dansii e fratele meu cel
cu 9 inimi si ale mele 7 in veci nu sa pot masura cu
dansul.

Mamonul manios il judpuesce de cateva ori si in-
cdlecandu-1 Tndatd sa arunca turbat in urma Padu-
retului.

Dar insadar, caci ei abid erau ie la jumédtate de
drum, cand Paduretul si trecuse in lumea nostrd strin-

gand la pieptul seu infocat pe piua cea frumosa, er
SmCul neputdnd intra in acesta lume s’au iutors in-
darapt.

A ajuns ei la locul unde fusese palatul pinei g

intr'o clipela sa ridica in acel loc un nou palat stralu-
cit, bldnii cu smalt din sore si pardosit cu marmora si
pietri scumpe, cu tote bogdtiile celui de mai nainte;
campurile se curdtird de maracini si se umplura cu co-
vdre veriji de samanaturi grase, cu flori feliurite si cu
glasuri atragatore.

Atunci i spuse Paduretul llinei sale ca o iubesce,
ar ea cu lacremi in ochi il saruta lung si infocat, drept
respuns plin de intelesuri; er in inimele lor s’or li pe-
Irecul lucruri, care tineretul le intelege si dupa care
batranii suspina la marginea vietii lor.

N'a trecut apoi multda vreme, me
pana s’nu legal pentru vecie acesti tineri
un ospat ca acela cum drept sa ve spun
Tacut de cand e lumea povestilor. Kost'au acolo dine
fermecatore, surori de ale miresii, lost’au Pati-fruinosi
cu lete rumene, fostau crai si imparati cu craiesele si
imparatesele lor din lota lumea, lost’au tatal si mama
P&aduretului cu totd boerimea tarii lor, fostau lume si
terda si au mai fost un povestas mincinos si pagubas.
Si nani veselit acolo 9 luni si 9 (jile si as mai li stat.
deca nu mar fi umplut frica .§ dorul; cad de o parte
me frigeau la inima cjmele cu ochii lor doiosi, er de
alla parte se incruntau catrda mine Kdi-frumosii cand
me scdpai.i cate odata a trage cu ochiul vre-unei cjine

rog dvostra,
si au facut
nu sa mai

FAMILIJA.

fara Fat. bu mai cu minte i-am lasat acolo si am ve-
nii la dvostra sa ve spun o dragutd de poveste, cum
na fost si nu mai este, ca dec* veti vrc sa credeti, er

decd nu sa mergeti sa vedeti; cd Paduretul si piua lui
decd n au nnirit traiesc sia<ji fericiti ca augerii iu raiu.
. T Mera.
Sortea, Fatul si Ursita.
— La poporul roman. —
l.
De multe ori s’a scris si s'a cjis, ca sd ne intere-
sam de tot ce ainjim din gura poporului. Poporul e
cartea, in care se afla tot aceea, ce criticii cerca si

doresc.

.Pastrati traditiunilei* — <jice Apostolul. Un ade-
var aceste, ce ar trebui sa se scrie pe fruntea ori-ca-
rui popor, iniocmai cum au scris Academicii lui Pla-
tone pe frontipiscul academiei lor; .Sufletul e nemuri-
tor!*... Traditiunile intru adevar sant nemuritore. Si
cine le face nemuritore? Poporul si numai poporul, er
nu boerii seu domnii din salone, cari privesc in ele un
; ce superstitios, de ris si inconvenient veiji domne! cu
spiritul lumei moderne, in care se tavalesc!

Pe timpul, cand poporul forma o unitate mai strin-
sa, cand adeca lumea nu era atat de procopsita, cand
domnul, boerul, nu era plin de idei moderne scalciate,

ci pastra si el de datinile slramosesci, cand la Ospete
Jboerilor se amjui viora mdiestra a vre-unui Harb-idu-
tar. atunci se intelege cad datinile, credintele, traditiu-

nile Romanului erau in mare vigore chiar in clasele in-
nalte a societatii romftnesci, Ertk timpul, cand chiar
Domnii si boerii batranei Moldove tineau, ca la nuntile
fiillor lor sd se efectuiescd tote datinile apdrtinetore de
acel act.

Atunci apoi si acolo puteai sa-ti desmertji ochii,
privind catrinta romanesca, ce o purta cu fala si gra-
tie moldovencele! Atunci si acolo puteai sa-ti indulcesci
sufletul si sa-ti mangai inima, cand iti vima la urechi
dulcea melodie romanesca din viora vre-unui lautar, ce
,canta romanesce* si te adormia!

Astatliv S’a schimbai lumea, frate. Par ca lioma-
nul nu ar ave jocuri si hori destul de frumose, incéat
sa fie necesitat ca la o petrecere cat de mica. sa adau-
gd si cate de I6te jocuri strdine. S’a schimbat masina
lumei si putem esciama cu Pliniu : ,lleu niores. Fabri-
cii nos pudet!*
| Intru adevar, putem ijice ca multe obiceiuri si
multe cantece batranesci au disparut? (iragie unor bar-
bati ca Alecsandri si altii, cari interesandu-se de lesau-
rul nepretuit, ce se afla in sinul poporului nostru, au
obosit si au adunat tot ce numai au putut, se forma
est-mod basea edificiului literaturii nationale.

Si Ore nu silnf ei aceia ce au aratat lumii, cd Ko-
méanul prin limba sa atat de doios&, prin céntecele sale
atat naturale, prin datinele, credintele si superstitiunile
sale atat de vechi e mai aprOpe de vechii Itomani, de
cat gintile romanice occidentale?!

,Ce ve mai trebue alte marturii? Ce ve mai tre-
bue atdtea documinte pentru a arata originea ltomanu-
lui?  Nu are Romanul limba? Nu e acesta un docu-
ment? ... Faceti pe Hunfalvi. pe Koessler si alti pceu-
do-herodoti sa cetesca acesl document si apoi, de ar
intrece cu judecata lor istorica chiar pe Machiaveli. :.u
cred sd mai scrie atatea barfele despre noi!

Nu are Romanul obiceiuri, port, jocuri, umorul
roman? Durere! Adversarii, cari mangesc hartia,- »<ri-
ind despre noi nu le cunosc, si totus cuteza se ne ju-
dece !
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Dar ce?! Toi Homanul scie. ca multi cari scriu
despre el, nu scriu din impuls fciintific. ci mai n.uit
din ura ti dispret. Abia cate un Jung mai apara Je
bietul hornan ! Ne inadngaiam insa. (& minciuna nu |tite
irdi mult, ti ca in uima. cei ce au lacot-o. vor dev»ni
dispie(ul geneiatiunii urmaidre!

l)eci merita ca fie-care Kcmfln sa se intereseze de
ce e a lui. Si ce e a luiv Limba, frumosn sa limba:
datinile, portul si altele aduse de pe maiuiile 1ibrului
betrAn. Aceste sunt ale lui. Decd le va iubi va irdi:
deca tiu, va apnne ti va muri; cdci popor lara limba
nationalda, datini, lraditmnii. proprii iui. nu se pole cu-
geta precum nu se |die cugetd mat farda terilor. (.And
vrei si esternnni pe un popor, iei limba, rdpesce-i obi-
ceiurile ti poporul acela nu va mai esisia! Ferul nu e
in siare a sdrobi pe un popor ti nu are acel efect, ce-1
aie rapirea limbei, u datinilor si a portului. Forte mi-
nunat (Jice lilo-romanul Vegezzi Huscala cu privire la
limba unui popor : ,1'entru un popor e mai mare ru-
tme a-ti perde limba nationala, graiul sufletului seu, de
cat a-ti perde chiar libertatea!™

bar >& ne vedem de lucru!

De cand se nasce omul pana ce mdie,
comitat de un ce, ce lumea i <ji<e: ,Sorte*.
mi-i sorteal* ,Ca se me las dupd sorte!* — Est-
mod au(]im pe omeni de nenumerate ori. Est-mod au-
i)mi (Jicuiid de multe ori pe poporul roman. Si acesta
o <Jiee Komduul, de orece (Jisa lui isvoresce din inima
sa, din acea inima dedata cu suferinte, din acea inima,
ce simtesce ! I'ar ca se mai mangaie bietul Roman cand i
esclama: ,I>e0A nn-e asi soriea?!*

Credinta ce o ure Uomanul despre puterea Sortii
asupra lui, e forte vecina; ea e prefacutd deja iu san-
ge g esi-inod opeieza instinctualminte ti mecbanice a-
supra lui. Deca vre-un om se innaca,
suiere vre-o nefericire mare, ttomanul (jice despre unul

el e con-
,Ata

ca acesta : .Ata t-a fost sortea!* Romanul crede, ca’
de cand omul se nasce pana more, asupra lui inlluin- |
tezd un fatalism ti cd el e espus deosebitelor intam-

plari; ata despre unul crede ca e espus norocului in

told vieta sa, despre altul din contra. Cand vede pe un |

om ce-i merge bine, el (jice : ,,Norocul nu-i dorine nici
odaia*. Dar despre unul, caruia-i merge rau, cjice : ,1-a
pent norocul*.

Din acel motiv cd intampldrile insemnate, ce vin
asupra omului lormeza o intiparire, ce cu greu se scer-
ge, omul in continuu iti aduce aminte de acele intim-
idari, continuu se ocupa de ele ti cugeta !a cantitatea
ti calitatea lor. Ci neputadnd afld adevérala causd a a-
celor intamplari, fie bune fie rele, el ti-a intipuit o
causd unica, pre cai de nedreptd fatd de omeni, pe a-
lat de schimbédti5re; ti pe acesta causa a numit-o:
,Sorte*, adecd sorgintea Tntamplarilor atat bune. cat ti
rele. De aci apoi otnenimea deosebesce intre sorte buna
ti sorte rea.

Dar iubitul nostru popor romén, cand e patruns
de ceva rau. de multe ori se servesce numai de cu-
vantul ,soite* fara a mai spune ca ce fel de sorte. D.
e. .Ata vre sortea!* stu : .Mult se uiai joca sortea <u
mine!* 0! Sorte! Sorte!* etc. fcr cand el se alld in
dubiu eu starea sa in viitor, in cat nu scie ca i va fti
mai bine ori tot rau, el (Jice: ,Me las in mana sortii,
ce-0 vre, acea o fil*

La o intdamplare bund Homanul (jice mai mult :
.Noroc mare*, de ?al: ,Sorte buna*. Mare noroc m'a
mai batut*. Cu tote acestea, el lotdeuna presupune aci
puterea sortii, care i-a trdmis norocul seu fericirea.

De unde cdand un Itoman dela terd mtédlnesce
altul mergand la targ cu o parechia de boi

pe
spre van-
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dnre, el lotdeuna-1 iniimpind cu binevantarea : .Targ
bun si noroc!* seu: .Noroc bun la terg!*

El aplica cuvantul ,Sorte* mai mult pentru a in-
semnd prin el un jug greu. ce omul portd pe pamant;
er .Noroc*, spre a Tnsemna lotdeuna: .intamplari fe-
ricite. casuri bune ti norocose*.

Chiar est-mod e si la alte poprire, atat vechi, cat

si noue. Cand Latinul vechiu void s& esprime un rau
venit asupra Ini, el (jicea: .Casus me affleil* ; seu:
.Sic Fala sunt*; seu: ,Est-ne tibi Casus*; seu: ,l)o-
leo casum tuum’ etc. (iermanul sub cuvantul .Fall*

de asemenea intelege mai lotdeuna o Tntamplare rea ti

nefericitd, sau un joc sburdalnic al Sortii 1). e. ,So
ist der Fall'*

1ji tote popdrele a fost si este credinta, ca fie-
care om e espus altfel la puterea sortii, de cat altul.
Toti Omenii cred. ca fie-care om si-are sorte» sa, ca-

re-1 urmaresce prelotindenea : .Casus ubieum, ipie suum
sequitur*. Despre fie-care om se cugeld, ca in momen-
tul. cdnd se nasce si std sortea langa el. ti acesta apoi
il conduce in vietA. Ba Turcii cred cd la fie-care om
a scris I)(jeu, cu degetul pe frunte punctele principale
din vieta sa, dar omenii muritori nu pot cetf acele li-
tere. ei nu le vad. Si acesta superstitiune anca e pen-
tru Turci un ce care involve in sine un .destin* ore-
care. 0 croire ore-care a sortii. Si poporul nostru ro-
méan «jice: ,Nu ti-e scris pe frunte sfi dobandesci ceea
sau ceeal*

Lr vechii Egipteni, parintii sciintelor si a magie-
lor. anca aveau multa treba cu sortea. Ei s'au nisint
ca sfi pota alla voiu viitore a Sortii din brasdele de pe
méane; de unde .Chiromanthia*, ce o esercasa, pftna
aegji pe la noi unele (igance sirete. Ki cugetau braa-
dele manurilor, nu Silnl ali-ceva de cat ne-o sorinnre.
ce ei nu o (iot descifra. In urma prin multa esperinta
si observare, au ajuns la atdia, in cat de mulle ori

pere in resbel, (spuneau omului ce va fi cu el in viitoriu.

Tot est-mod au fost si (iermdnii vechi cu vechia
si prima lor scrisOre numita: .Hune*, pe care o au
luat dela niste betitOre de frasin numite .Runen* ce le
folosiau pentru a explica din ele viitorul. De unde apoi
Dunele golhice.

Fenicienii si in genere rasa semitica ti-a format
scrisOrea dela drapta spre stanga, din imaginarea, ca
putini omeni silnt indreptati ti condusi spre fericire si
noroc (spre drapta), ci mai mult silnt indreptati spre
nefericire si necas (spre stanga) de vre-o fantoma ne-
vaijuta de omeni.

Am amintit ca fie-care om, crede ca e condus de
sorte, sdu are sortea sa proprie, pe care apoi lumea o
numesce si: .Destin*. 1). e. Un om ore-care ajunge im-
parat. Ce (Jice lumea despre acela? .Ata a fost ndscut

sa fie imparat!* sau: ,Asad a fost destinat se fie im-
parat!*

Turcii sOnt ata «jieund mai mult adoratorii ti in-
chin&torii Destinului. Ei asemenea cred céa fie-care Turc

iti are destinul seu, ce e mai puternic chiar de cat Mo-
hamed profetul. Se scie p. e. din istoria lurcasca, ca
pornind un Vezir dela Stambul cu o armatd colosala
spre Buda, dar plouand teribil cand ostasii erau pe la
muntii balcanici, totd armata a denegat Vezirulin as-
cultarea de a merge si a intra in Ungaria, strigand ca
ar lucrda contra Destinului, ce nu a dat Turcilor »(a*la
invasiuue, de 6re-ce el le-a aratat prin grosmea tem-
pestate, cd nu consimtesoe.

Cei vechi, amintesc cn privire la sorte urmaiore-
le : Cand Joe crea pe om, apdru inaintea lui o liinja
frumdsa. tindnd inlr’o mana un ofiomorfon (sbiciu de
terpi) er in alta un vas plin de faguri de mnere. Aro-
gat pe Joe ca sfi-i dee ei pe om. caci il va tine iot
cu faguri de mnere. .Al teu se fuil* di*e Joe. Ei,
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dar acesta juna insfclatore. deveni favorilore. . alegea
cui intindea cate un fagur de ninere; ba unora le de-
dea si rate o lovitura.

Asé croise ei prin conceptiunea lor ingeniosa ti-
pul Fatului si al sortii. Si e asa pana a<li. Cati omeni
nu srtnl loviti de crudul flagel al sortii, si cdie vaiete

si alcrimi, nu scote acest flagel al sortii, si cate vaiete
si lacrimi, nu scote acest flagel din inima omului!?

Sfint pana in <jina de »sta(}i omeni cari pe fata se
dau de falalisti. Dar nu omeni rustici, ci <>meni cu
carte. Cu irite acestea sistemul fatalistilor a fost com-
batut nu nuinai de filosofii bisericii, ci si de filosofii lu-
mesci.

Nu numai poporul nostru e fatalist,
listi si de cei cu capul, pline oe idei,
perinte!

Unii filosofi pun credinta rusticului in (leitate pr.
si crederea in s6rte si fatalitate numai la poporele pri-
mitive si neculte. Ei (jic : .Popdrele neculte ne mai
fiind capabile sg scruteze causa deosebitelor efecte ce
se inlOmpla in lume, ce fac? pic la tote: ,Asd vre
D(jeu!* Si apoi tot acesti filosofi, cari combat credinta
rusticilor silnt cei mai superstitiosi, cdci ei intru ade-
vfir cerca causa lucrurilor, insfi neput&nd afla cati«a
causei, mintea lor se perde in neant si ei e ntorc
6ras de mide au purces; va sg (}iea atat pot afla si ei,
cat si un rustic. Caci 6ta unii sOnt nihiliati, altii fala-

ci silnt fata-
teorii si es-

listi, altii ocasionalisti. altii sceptici etc.
1.
Trei mominte principale are omul in vi6tad. Aces-
tea sunt: Nascerea, Cdsatoria si Mortea. Fie-care din

acest moment, e incununat la poporul roméan de o mul-
t.ine d* datini, ceremonii antice si altele.

Vom \>hi d*t-re Nas-vre.

'Romftnui crede tdirr cam dispare astd «Tedmta pe
unele locuri) cad la nascerea ori-carui om nescari fiinte
nevtijufe stau la ferestd si dau noului ndascut sOrtea sa
in vietd. Romanul numesce pe acestea fiinte: .Ursite.
Ursitori, UrsitOre* r

Romanul cjice: .Asad mi-o cantat Ursitorea
ratd cand m'a ndascut mamal'*

Fila mare merge pe la vrajitori, ca s8-si cautc:
,pe Ursitd*; ad. sg intrebe pe vrjitOre ca sfi-i desco-
pere, cine e acela, («ciut de Ursitori ancad pe cand s’a
nascut ea), cu care se va casatori; seu ca are ea
.ursitda?* Ce va sfi insenme, cd ore are parte de ca-
sdtorie.

Ce erau oraclele, de cat nesee vrdjitori, cari spu-
neau Omenilor sOrtea lor viitOre ad. ce sOrle le este de-
signata de Ursite?

La poporul Daco-roman pand a<)i a remas vorba:
,MSi cd bino ti-a cantat Ursita*. 0 baba, imi spuse
odatd, cand ea a aucjit pe cineva cantand : ,D6ra nu-
mai UrsitOrele sciu cantd mai bine*. Mai este si acea
datind, cand se nasce vre-un copil, cA mosile se tem
a privi la fer6s(a, nu cumva s6 fie UrsitOrele, caci ei
nu e bine sfi le ve<ja

Bre nu a remas cuventul: ,a canta , (ce se, <lice
de Ursite) din HRTROFHA VR, cknd asemenea © firRa
despre oracle ca ol (oraclu) i-a cantat, asa seu asa;
de unde intru adevgr oraclu isi da respunsul seu cu
dout Tintelesuri in versiculi rilhmice. Asa d. e.

la fe-

Atirmo te Aeacida Roraasos vincere posse*.
.Ibis redibis nunquaiu in bello morieris!* etc.
Esle bine a ne interesa de lot cuvantul ce se aude

intrebuintandu-se in datinile, superstitiunile si credin-
tele |>oporului nostru, cdci Romanul in acestea are cu-
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vinte rentase chiar de acelea, .me-au in‘rebuai: ce de
anticitatea romana.
Se scit- cil Itomanul la tmtc -nbaMr ic are anu-

mite datini, pe >At de fruniose. pe atat de iti-cninalo

si sdlile. Aceste datine a t'-t >.ui-cr,atc de cl prin
cursul seclilor, de eAnd veni din liaiia K Ic-a patrat,
lui i-au fost dragi. cAci a fost Initn.-e - e -a imul

mAndru cu ele. KI le-a Tmpreunat cu .crem.mine n li-
ciunii sale si est-mod sOrbAtorile romane” i au un co-
lorit clasic, atAi din punct religios, cdi -o prolati. Sar-
batorile Roméanului sunt crestine, cr tonna lor e ~npll-
inA g incantatore. CrAeiunul. anul nou. I'a-ruo etc.
Itomanul le incunund cu o multime de daline si dati-
nile nu sOnt rele (precum <jic unu superliciahstn nu.
ele silnt frumose si Romanul are mare atragere eatra
ele. Colindatorii la Craciun, darurile la anul nou, <mele
rosii la I’asci ore nu innaltd acestea mult tarmecul sfir-
batoriil?

Voi s& vorbesc despre datina (toporala, ce se face
dc po(>orut nostru in sera spre .Sanziene*,

Se sefe, ca fetitele si felele mari merg in sera spre

Sanziene pe camp, aduna florile numite Sanziene, le
aduc acasa, le Tmpletesc in cununi, dar fac atdtea cii-
nuni cati caseni se afla si a|>oi le arunca pe catd. A

cdrui cununa nu se opresce pe casda la prima arunca-
;re, despre acela apoi se crede cd va murt, cdci I-a
,picat cununa*.

. Dar fetele mari se servesc de astd ocasiune spre
la-si cauta si .pe ursita*. Fi)ta adeca crede, ca deca
are ursita, atunci denunta va aflda in acea cununa un

£. m*» mulle * Pfir » *nca *
4“* dul* clm « P~ul aceluia ce o «-i fiai barbat. Si
cin« “d“<* ace? Pilon e! Eu

crede-c& "~.turele se duc noplea la palul acelui june
desemnat eu i, rup un fir "Au mai multe din ~rul lui,

a/in npol sl:f pun iu atinusa ui de pe on-t ir ei» d«
miuetu ii afla acolo. Care fetii nu afla fir de pir iu
cununa, se simtesce rau si cugetd cd ea intru adevSr

e+ marite. Despre acesta am Intrebat pe multf,
§l fee;u a Rlis, ca de Hilltk ori fetele intru Hdevier af &
fir de par in cununa lor dela Sanziene. Noi ins6 ad
nu facem critica, ci numai producem, ceea ce am au-
it din gura poporului.

tindieiarea va urmi.)
S. P. Simon.

Studii limbistioe.
— O sutd de etimologii rerindecate. —

(Urmare.;

36) Stninla, sminti. Cuvantul
usuat in graiul banatenesc, si are asemene finteles ca
| .smintela*, dar mai intrebuintat de cat acesta |>enlru
1forma sa cea scurtd. In Transilvania a&nca este usuat
Jeuvanlul .sminia* dupa cum m'am Tincredintai dela
barbati demni de credinta din Transilvania. Dositem,
metropoliU»! Moldaviei. psaltirea in versuri, lasi fW.»
pag. 53 cjice : .intreg si fard sminta*. Deci re cuprin-
de o mirare, cum pole ijice dictionariul Aca<iemiei de
Laurian si Massim pag. 543 vorbind despre .smimela*,
cumca: .unii au format si smintd in acelasi mtele*,
insfe amr-ndouf (si smintela) sani de rtu gu-i*. Tn-I
lucru cand intr'un dictionar romanesc din 1871 se tor-
besce astfel, neludnd in socotinta, cumca cuwiu<<'e
.sminta* si .sminteid* esisla dela inc«]>utul Romanilor
in limba, si nu se pot inldaturd prin fauririle unor
omeni nepriceputi. Trebue sciut cumca, chiar din cu-
rantul .sminta* s'a formal .sminteid* si .smintire".

.sminU* e*le forte
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Cuventul ,sminta* si ,,sminti* insemna in graiul
bandtenesc in inteles primar: a) error, errare lat., de-
laut, faillir li-, Feliler, fehlen germ., d. e. a facut o
sminta, seu mai multe sminte in scrisore; sminta ta nu
e vina mea; nu este om in lume fara smintd; a smin-
tit pe om dela lucru; a smintit calea cea drepta; tre-
bue bagat de semd, caci usor smintesce omul cand
mesura; da-mi pace nu me sminti cand scriu ; care lu-
cra inteleptesce nu smintesce; b) in inteles derivat, fi-
gurat. apoi insemna cuventul ,smint.a* si ,,sminti* : de-
fect trupesc si sufletesc; deffectus, perturbatio mentis
lat., defaut, egarement de ZITesprit. fr., mangel, fehler,
geistige Verwirrung germ., d. e. este cu sminta la pi-
cior, de aceea ambla schiop; nu te face cu sminta
(smintela) la cap (se dice de un om, care se face cu
de adinsul nepriceput la cap, cu scop spre a seduce pe
altul); acest cal este fara sminta (fara defect); ola a-
cesta are o sminta (cand bati in ea si nu suna bine);
omul acesta esle smintit la minte.

Cumca cuventul ,sminti* de dupa intelesul primar
insemna numai ,errare* lat.,, fehlen germ. se adeve-
resce si din liobb : Dictiunariu romanescu-latinescu-un-
gurescu, Clus 1822 tom. 2 pag. 374 asemene si din
dictionariul de Buda. Dositeiu, metropolitul Moldaviei :
Psaltirea in versuri, lasi 1673 pag. 53 anca dice: ,,n-
treg si farda sminta*, de unde neincredintdm nu numai
despre vechitatea formei ,,smintd* ci .§ despre semni-
iicatiunea de ,error* lat.,, Feliler germ., a acestui cu-
vant in acesta forma. Numai ,,smintit* drept participiu,
se infrebuinteza mai vartos pentru omul conturbat, a-
decd sminti( In minte, § aci se vede apriat intelesm
derivat, figurat, ori metaforic al cuvantului.

Di Cihac : Dict. etym. daco-romane, elements slaves
etc. pag. 352 schimosind si intortoc”nd intelesul logic
al acestui cuvant, spre a pute scote din el o etimologie
slava, spune ca intelesul primar al cuvantului ar in-
semn@ : troubler, deranger, distrair, detrageur, porter
dommage, faire tort, prevertir franc., adeca : triiben, in
Unordnung bringen, zertheilen, aus dem Gange bringen,
schaden, leiden, Unrecht. thun, verdrehen germ., fiind
ca astfel cu intelesul primar (nu figurat) trebue traduse
in germanesce cuvintele francese. Mai de parte produce
dl Cihac spre a ilustra cuventul urmatorele frase: ,a
sminti mintea cuiva*, egarer I’esprit a g. fr., care frasa
este cu totul falsd, nepomenitd si neauzita in graiul
Romanilor din Austro-Ungaria (numai un strain care
nu a crescut cu geniul si spiritul limbei romanesci, p6te
rosti o astfel de trasa); ,a se sminti* se troubler, se
deranger fr., adeca : a se turbura, a se confunda, care
frasa nu pote ave atare semnificatiune, de orece inte-
lesul primar al acestei constructiuni este numai si nu-
mai : se tromper, s’egarer fr., sich tauschen, sich irren
germ., era intelesul figurat pote ava loc numai atunci
cand se rostesce si cuventul ,minte* (mens) chcand : a
se sminti la minte.

Cuventul ,sminteld* asemene este tradus reu de
dl Cihac cu : trouble, derangement, dommage, prejudi-
ce, tort fr., de orece ,smintila* are asemene inteles cu
»Sminta* precum mai sus arataram, si precum se vede
intelesul cuvantului din dictionariul de Bobb si cel de
Buda. Participiul ,,smintit* spre a ave intelesul de :
turburat la minte, trebue totdeuna sa fie Tnsotit de
~minte* (mens), seu se subintelege acest cuvent.

DI Cihac combind cu cuvantul ,smintesc* si cu-
ventul ,,sumut* si ,,asmut*, care are intelesul de : ex-
citare lat., hetzen, anhetzen germ., si acesta o face

dlui era tot cu acel scop de a mijloci o etimologie sla-
vd, caci altmintrele ne esistand nici o legatura in for-
ma si concept, intre aceste doue cuvinte, nu putem sa-I
pricepem pe dlui.
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DI Cihac : Dict. etym. daco-romane, elements slaves
etc. pag. 352, dupa ce a intortocat si falsificat estmod

semnificatiunea cuvantului, il deduce dela paleoslov.
,,sumesti*, ,sumeta*, care insemna : turbare lat., su-
mati! : turbatio lat., combindnd si pe rus. ,smustati*,

»Ssmutiti*, ,smucati* cu intelesul de : troubler, susciter
fr., triiben, erwecken, anhetzen germ., pe croat, ,Sthe-
sti*, ,,smutnja*, ,smucati*, ,.smutiti* : troubler, empa-
cher fr., triiben, hindern germ., ,smeca*, ,smetnja*,
»Smutnja* : trouble, tumulte fr., Triibung, Tumult germ.
Dar trebue se observam, cumca dl Cihac nu este ori-
ginal aci, pentru cd impulsul la acesta nenorocita eti-
mologia, I'a dat dl Miklosich : Lexicon paleoslovenico-
graeco-latinum, Vindobonae 1862—65 pag. 938-939,
combindnd si cuvantul roménesc ,smintesc* cu paleo-
slov. ,sumesti* : turbare lat., ne luand in socotinta,
cumca, nici forma mici conceptul cuvantului nu concede
acesta etimologie.

Origina cuvantului
despre acesta marturisesce,
deci :

a) cuvantul ,sminta* si ,sminti* il putem deriva
dela ,ex-mente* lat., pentru ca ,s* dela Tnceputul cu-

este nesmintit romana, caci
chiar forma cuvantului,

vantului este urdit din ,ex* lat, si insemna un ce
contra mintei, o abatere dela minte si principiele sale
normale, adeca insemna o ,erore* chiar ca in ,ex-

lex* lat., care dupa Du Cange : Glossarium mediae et
infimae latinitatis, Parisiis 1840—50 tom. 3 pag. 154
insemna : factum contra legem, injuria, maleficium, de-
lictum «— despre ce se pote vede si Diez : Grammatik
der romanischen Sprachen, Bonn 1856—60 t. 2 p. 397
cu privinta la semnificatiunea lui ,ex* in : ex-heres,
ex-lex, expers etc, dar

b) cuvantul ,,smintd* si ,sminti* se pote deriva
si dela ,,menda* (mendum) latinesc, care insemna ,.ero-
re* cu ,s* protetic, neetimologic, care se prepune cu-
vantului numai pentru buna sunare, si aslmod se face
~.S—menda* apoi prin stramutarea lui ,e* in ,i* si a
lui ,d* in ,t* se face sminta. Despre acest ,s* prote-
tic diice Diez: Grammatik der romanischen Sprachen,
Bonn 1856—60 tom. 1 pag. 327 : ,,Die Sprache (italie-
nische), fugt sich selten dem Worte ein unetymologi-
sches ,s* verstarkend vor, wie in: sbieco, sbulimo,
scalabrone, smania, smaniglia, smergo, smintia, spiag-
gia — neben: bieco, bulimo etc. In den Mundarten
wird diese Prothese noch weiter getrieben, besonders
in der mailandischen*. Adeca: ,Limba (italiand) adau-
ge dinainte spre intarire nu arare ori un ,s* neetimo-
logic, ca in : shieco, sbulimo, scalabrone, smania. sma-
niglia, smergo, sninfia, spiaggia, langa: bieco, bulimo
etc. In dialecte se estinde acesta protesa mult mai de
parte, mai vartos in cel milanes*. In Monti: Vocabo-
lario dei dialetti di Como, Milano 1845, apoi tot Monti:
Vocabolario di Gallia cisalpina e celtico, Milano 1856
aflam o multime de cuvinte cu ,s* protetic d. e. sver-
za, spesega, scernere, sgrif, slavaz, slita smachina,
smajvca, sciavo, sciambo, spuza, pentru :verza, pesega
etc. In Toni: Vocabolario bolognese-ital. Bologna 1850
pag. 102—349 aflam ,,scambi* pentru ,cambio* ital.,
chiar ca in limba roméana ,,schimb*. In Morri: Voca-
bolario romagnolo-ital. Faenza 1840 aflam d. e. slofa
pentru lofa, sbelz pentru belz, sbiesun pentru biasimo,
sbocc pentru bocc, sbuce pentru ,buce*, scartozz pen-
tru cartoccio, scurozz pentru coruccio, sfurbi pentru
forbire, sgaf pentru gaf, slurde pentru lurde, smadrize
pentru madrize, smanche pentru mancare, snarbe pen-
tru nerbare. In Banfi : Vocabolario milanese-ital. Mi-
lano 1852 aflam sliquid pentru liquid, sgonfi pentru
gonfio etc. Tot Banfi in precuvantare ne spune, cumca
»sgonfia* insemnd in dialectul milanes ,gonfiare* ita-
lienesce, adeca : ganfa (inganfd) infia, era in dialectul
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toscan insemna ..sgonfiare* cu totul contrariul, adeca:
desgarffa, desinfla. In Angeli: Vocabolario veronese,
Verona 1821 pag. 71— 72 aflam “spuzzar' pentru »pu-
tire*, ,strabelo* pentru »trabello*, ,strabuco* pentru
,trabucco*. In latinitatea evului de mijloc, dupd Die-
fenbacli : Glossarium latino—-germanicum mediae et in-
fimae aetatis, Francofurti a/M. 1856 asemene aflam a-
cest proces cu Ss* protetic d. e. spenula pentru penu-
la, spirgum pentru pirgum, spoma pentru poma, stripa
pentru tripa, scarsela pentru carsela etc. Pana si in
limba grecesca se aflda oucxfjo® pentru tuzoos.
de procedura cu ,s‘ protetic are si limba nostra in |
jSturdiu* (sturz) din ,turdus* lat.,, in ,scarta* din
jcorlex-cis" lat. Apoi trebue a scf cumca ,,menda* lat.
pentru ,error* se afla mai in tote dialectele italienesci,
drept aceste, este cuvent al graiului poporal. Din cele
pana aci spuse se documenteza, cumca cuventul ,smin-
ta* pote deriva de dupa tote legile limbistice din ,men-
da* (error) latinesc, cu ,s* protetic, facendu-se ,smen-
da* apoi Ssminta*. Mai de parte:

c) Cuventul ..sminta* si ,sminti* se pote deduce
si din ,mentiri* lat., care insemnd »a minti4, mentir
fr., liigen germ., pentru ca acest cuvent se crede a
format erd din ,,mente* (minte) lat., si ar insemna un
act contra mintei, o abatere dela mintea sanetosa. In
limba spaniola ,,mentir*, ,mentira* si ,mentiroso* are
semniticatiunea nu numai de ,minti*. ci si de ,smin-
ti*. Tot asemene aflam in Burguy: Grammaire de la
langue d’oil, Berlin 1856 tom. 3 glossaire pag. 244
~mentir* si cu intelesul de ,faillir* si ,,manquer* fr.,
fehlen, mangeln germ. Cuventul acest ,mentire* pri-
mesce in limba italiana si un ,3* protetic si suna
~smentire* si ,smentirsi*, care are semnificatiune de:
dementir, se contradir fr., liigen strafen, sich selbst
wiedarsprechen germ. Precum vedem cuventul acest
italienesc ,,smentire* desvoltd deja semnificatiunea cu-
vantului roménesc .smintire*, apoi intelesul se intre-
gesc in acesta directiune prin limba spaniola si ,lan-
gue d’oil* francesa. Tnsemnam aci, cumca in mai multe
dialecte italienesci au luat ,,mentire* forma de ,,smen-
tire* cu ,s* protetic. Estmod aflam in Porru : Dizio-
nariu sardu-italianu, Casteddu 1832 pag. 530 ,,sminciri*
si ,smenda*, in Azzi: Vocabolario ferrarese-ital. pag.
279 ,smentagh*, in urma :

d) Cuventul ,sminta* si ,sminti* se pote deriva
si din ,scemo* si ,,scementito* italienesc, caci noi aflam
in Blanc : Etymol. historische Grammatik der italieni-
schen Sprache, Halle 1854 pag. 634 unde tracteza des-
pre dialectele italienesci, cumca ,scementito* (in dia-
lectul dela Roma), care vine inainte intr’o soneta, are
semnificatiunea de ,smintit* (la minte), ,matto* italie-
nesce. In limba italiand nu aflam wverbul ,scementire*
dar de dupa datele aci produse trebue sa-l presupunem
a esista in dialectele italienesci, cu intelesul de ,,smin-
ti*, caci din ,scementire* si ,scementito* (resp. sie-
mentire si siementito) prin elidarea lui ,e* se face for-
mal ,sminti* si ,smintit*, si aci intelesul logic nu
lipsesce.

Deci credem a fi demustrat. mai pe sus de tota
indoiela, cumca cuventul ,,sminta* si .sminti* este unul
dintre cele mai vechi si straordinarie cuvinte de limba
romana rustica. *

Astfel cercetdrile lor
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Oglindile magice.

Un tinadr fisic engles, d. W. E. Ayrton, a desco-
perit secretul proprietatilor miraculose ce au unele
oglindi japonese. E multa vreme de cand aceste oglindi
magice escita curiositatea Europei.

DI Stanislas Julien a avut dreptate cand rjicea :
»Multi invatati celebri au voit, se descopere adevarata
causa a fenomenului ce presintd unele oglindi metalice
fabricate in China, si supranumite oglindi magice, inse
n’au avut nici un resultat*.

De acum inainte putem si noi se fabricam acele
renumite oglindi japonese.

In Japonia, ogiiuda magicd, obiectul nusi adeva-
rate veneratiuni, este un simbol religios ; se g&sesce in
temple, la persone cu positii innalte si chiar in palatul
imperial.

Marele palat dela Isd, in care fuse depusa prima
oglinda de acest fel, &are pentru Japonesi aceiasi im-
portantd ca sf. Morment la Greci si Armeni si ca Meca
la mahometani.

Oglinda japonesa are traditiunea ei mitologica.

Deita Sorele sa necdji intr'o di (pe atunci sa su-
para si cjeitele ca simplele muritore); se ascunse intr'o
camera si indatd intunericul cuprinse lumea. Tristetea
era pe tote fetele. ,lati-ne pe deita!* strigd poporul
spaimentat.

t)eii o rugara sa revie, inse (Jeita erd tot supara-
td, si noptea continua a-si intinde valul seu cel negru
peste pament. Se tinu adunare, sa incerca tote strata-
gemele, dar insadar. Atunci deii avura fericita idee d’a
fabricd o oglinda si a o asec]a la intrarea pescerii.

Deita vadii o aureola de foc stralucind afara; sa
va(Ju in oglinda si se cretju inlocuitd eu o rivala.

Nu se mai gandi, si dintro saritura esi afara.

O lumina «urle cuprinse din nou pamantul. sl po-
porul entusiasmat sa prosterna la piciorele cieitei
Sorele.

Cand se funda imperiul Japoniei, (Jeita dete oglin-
da unui nepot al ei si i (Jise: ,Sa consideri acesta
oglinda ca pe un spirit al meu, sa o conservi in a-
ceiasi odaie in care vei locui, si sa o onorezi ca pe
mine ensa-mi*.

Dela acesta epoca departata, oglinda metal®a sa
bucurd in Japonfa- de un mare respect.

Ea se compune dintr’'un disc de bronz cant ‘smun
centimentru in grosime si 15—25 centimetre in Jiame
tru; are o manusa de acelasi metal incungiu"li e
bambuc. * Una din fetele discului are in relief desem-
ne, embleme religiose, arbori, flori, animale etc. Cg;
altd fatd putin bombata si perfect lustruitd, este "« op -
ritd cu un amalgam (cositor si mercuriu) si con.vi;.i
oglinda propriu disa.

Cand cineva sta in fata partii luciose, sa vru- ci
in ori ce oglinda ordinard; insa deca se espune fu-§U
fatd lustruita la radele sorekrf astfel ca sa le re'locte;:
pe un paravan, se vede ciL”pare pe acel parava» dj
semnele care sunt pe dGsiiT oglindei. Fie-care linie ost»
reflectatd luminosa. Efectul este analog cu acela’ 4.
I’'ar produce o oglinda taiata pe liniile unui deseu.a orf
care si luminatd pe la spate. Acesta justifica nuMWi.

mueri ci si pentru animale"”. Mai departe sirul 32 de -iii . i;

(Va urma.) s'a tiparit ,guininca” in loc de ,giuninca”. Sirul 13 de s . )

Simeon Mangiuca- ,.gqnella“ pentru ,agnella”. Colona Il sirul 17—18 de ian 31 m

,.sce“, ,,ci" in loc de ,sce", ,scK In sirul 2, 25 si 27 <- lii

* In numerul prem ergdtoriu 24 au intrat in acest trastst ,.ltalici" pentru ,ltaliei". lu urma pag. 292 col. | fii 20

unile sminte cari se indrepta in urmatoriul moda. Pag. 291 cc-

lona | sirul 18 de din sus se intregesce constructia astfel: ,A

mespunde ,,slearp” in loc de ..sterp" este contra dinamiceilimbei

'mane. Cuvantul ..sterp" se intrebuinteza nu numai pentru

;us s’a tiparit ,,contradic(iune* in loc de ,coritractiui f ,

* Un fel de trestia de India care cresce ia o ire.dlirut
1 GO .piciore. Se fac din ea bastone numite baston- d-
b bac.
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ce se da in China acestor oglindi magice (anca din se-
colul IX) numire care suna astfel : Theou-Kouang-Kien,
seu : oglinda care pote fi patrunsa de lumina.

Fenomenul este in adevar curios. Discul de bronz
este destul de gros si cu totul opac; pe suprafata lus-
truitd nu se observa nici o linie — din cele din dos
— nici chiar cu microscopul. Si cu tote acestea desem-
nele in relief din dos sa reproduc ca prin magie si cu
o perfectiune admirabila pe paravan.

Cum, arbori si animale desemnate in relief pe o
bucatd de bronz espusd la lumind numai cu partea lu-
ciosa, se pot reproduce la distantd pe o suprafata
alba ?

Multd vreme s’a cautat esplicatiunea acestui fe-
nomen.

Sa pote chiar banui ca primii fabricanti nu sciau
acest mister cum nu-1 sciu nici negutatorii din timpul
nostru.

Aceste oglindi au fost cunoscute din anticitate,
mai antdiu in China, apoi in Japonia si chiar in Grecia
si ltalia.

Istoricul italian Muratori vorbesce de o oglinda
magica gasita sub perna episcopului din Verona care
fu mai tarcjilu condamnat la mdrte dela Martin della
Scala, si despre o alta oglinda descoperitd in casa lui
Colla da I'ienzi, pe al carei dos se cetia: Fiorone.

Acest fel de oglinde erau forte respandite prin
oraculele grece si etrusce si pe Ta fermecatorii din Evul
Mediu.

Multi inve/a/i din epoca nosfra nesciind ce se dice,
au conchis cad oglinda japonesa este o mistificare, o
seamatoria.

Siv David Brewster credea ca fabricantul ascundea
un facsimile al imaginii in relief in mijlocul me-
talului.

Wheastone, Arago, Humboldt, Savart, emisera, cam
pe la 1833, teorii cari n'au putut resistd cand s’au esa-
minat cu atentiune.

Italianul Govi (cari locuid in Francia la acea epo-
ca) pare ca indica cel dintdiu solutiunea problemei;
inse numai dupa numerosele cercctari esperimentale ale
dlui Ayrton, nu sa mai pote pune la indoielda causa a-
deverata a reflectiunii luminose produsa de oglindile ja-
ponese.

Toiul depinde de fabricatiune. Dar nu se pote ad-
mite ca primii fabricanti au sciut. mai dinainte acest
resultat; s’a dat acestor oglindi proprietatea ce au, fara
intentiune; ea a resultat din chiar modul cum au fost
fabricate. Ktd cum sunt facute :

Discul esle format dintr’'un aliagiu compus din 75
parti arama, 23 cositor si 2 sulfur de plumb si de an-
t moniu.

Aliagiul sa térna intr'un tipar format din doua
parti circulare latarete. Pe o fata a tiparului sunt de-
semne sculptate : arbori, animale, etc. cari se reproduc
in relief pe discul turnat.

Rondela metalica obtinutd cu modul acesta, nu e
asa grosa si este pusa pe o0 masa de lemn unde sein-
cepe a fi lucrata. | se da in partea opusa reliefelor o
mica curburd care face discul putin convecs. Spre a-
cest scop, metalul trebue razuit incetisor pe suprafata
nedesemnata cu un instrument de fer numit »magebo*.
Instrumentul apasat pe metal, il desformeza putin céte
putin, asa ca-i face suprafata concava.

Inse acest magebo luadndu-se de pe disc, presiunea
inceteza si elasticitatea metalului il ridica cu atat mai
energic cu cat fusese mai mult apasat, astfel ca supra-
fata metalica mai antaiu concava devine convecsa.

Se lustruesce apoi si se unge suprafata cuun amal-
gam de mercuriu si cositor 50 la suta.
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In timpul cand se imprim& metalului curbura, se

produce o particularitate care da cheia problemei.
Metalul sa desformeza cu mare greutate in partile

cari corespund reliefurilor din partea cealaltd a discu-

lui, relieful resista; si cand luam instrumentul si elas-

ticitatea metalului tinde a bomba discul; nu-1 pote
bomba in punctele corespundetore cu liniile in relief.
Acesta are de efect d’a méantine plane si chiar con-

cave liniile metalului asezate simetric in dosul relie-
furilor.

Aceste inecualitati de curbura nu se pot observa
cu ochii liberi; si liniile concave pe care ochiul nu le
vede, sunt ardtate intr’'un mod distinct de lumina re-
flectata pe suprafata lustruitd. Se scie ca un reflector
convecs face se divergeze radele luminose, pe cand un
reflector concav le intrunesce si le incruciseza.

Liniile concave de pe oglinda jdca rolul de reflec-
tori concavi; intrunesc radele si pe ovalul alb, repro-
dus pe paravan de lumina solara reflectata de oglinda,
sa vad intr'un mod distinct in linii stralucitdre. liniile
corespondente ale desemnului in relief. Imaginile apar
astfel lumindse.

Henri de Parville.

Cugetari

Omul rabdator este mai de laudat de cat omul cu-
ragios.

Fugi de un bine presinte deca in viitor trebue sa-ti
faca vr’un rau.

Cu mana inchisa nu prindi musce.

Vorbesce putin, si ascultda mult.

Nu amana pe mane ceea ce poti face astadi.

Un foc mic incaldesce mai mult de cat un foc mare
care arde.

Céand esti singur gandesce-te la defectele tale; cand
esti in societate uitd pe ale altora.

Cel ce nu pote se se stapanesca vorbind, este ca
0 cetate deschisa, care nu este incungiurata de ziduri.

Silesce-te sa fie bun ceea ce gandesci; caci deca

gandurile sunt bune, actiunile tale vor fi si mai bune.

Un frate este un amic daruit de natura.

A gandi o fericire curata, este a voi un cer
fard nori.

Lucreza <Jiua spre a ava dreptul sa te odihnesci
n<Sptea.

Bucuria sufletului Tntretine sanatatea corpului.

Mai bine se fii muslrat de un om intelept, de cét

sedus prin lingusirile unor nebuni.

Isi iubesce cineva prietenul chiar deca ar fi facut
reu la t<ta lumea.

Cine are pre multi amici, n’are nici unul.

Un cuvent din gura amicului are puterea unui tais
de sabie.

Un amic langa tine e mai bine de cat, unui frate
departe.

In filele de nenorocire se cunosc adevarati
prieteni.

La o mdra, la un cesornic si la o femee, totdeuna
este ceva de reparat.

Cerul Tnnorat si femeile sulemenite nu dureza muu.

Femeile au argint viu in creeri si cera in inimiu

Gresela cea mai mare ce p6te comite un om este
d’a-si uita ca a fost intim cu cineva.

Omul caruia i e f(bme pentru cd nu are pane, si
omul caruia i e fome pentru ca bucéatarul seu il face
sa astepte, sunt acelasi om fisic. Deosebirea este in omi’l
morale.

Amorul platonic este cea mai mare minciund cy
ne facem noua ensi-ne.

25
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Mama lui Stefan eel mare.

La inaugurarea statuei lui Stefan cel mare in lasi
si dl B. P. Hasdeu a rostit un discurs, ca delegat din
partea corpului profesoral din Oltenia.

Din acest discurs frumos reproducem
parte pre interesantd si instructiva :

»Stefan cel mare, gloria numelui roméanesc si una
din stelele cele mai stralucite ale gintei latine, era fiul
unui Bogdan-Voda, ucis la 1454 de catrda un rival al
seu numit Petru-Aron.

In intervalul celor doi ani ct a domnit Petru-
Aron, ce sS facea ore cu marele Stefan, remas fara ta-
ta? Unde se va fi adapostit el dinaintea urgiei aceluia
ce-i ucisese pe tata si-i rapise tronul?

Ecd ce ne spune Cronica lui Urechid sub anul
1456:

jDupa doi ani a domniei lui Petru Voda Aron,
radicatu-s’au dela Tera Muntenesca Stefan-Voda, fecio-
rul lui Bogdan-Voda, cu multime de oste muntenesca*.
Petru-Aron a fost strivit, er Stefan a devenit Domn al
Moldovei.

Acest refugiu in tera Muntenesca si ajutorul cape-
tat dela Munteni remaneau pana acum o enigma. Dom-
nii cei destronati si copii lor fugiau in strdinetate ca
sS-si caute un addpost numai acolo pe unde aveau a-
mici devotati cuscrii seu nemuri. E bine, astadi enigma
se limpe~esce, caci fantanele istorice ne permit a con-
statd, ca... muma lui Stefan cel mare erd OlUnca.

Intr'un crisov dela 9 juliu 1446, facend manastirii

urmatorea

Probota mai multe donatiuni, marele Stefan dice :
..pentru sufletul tatdlui nostru Bogdan-Voda si pentru
sufletul mumei ndstre Maria ...* Prin urmare, muma

eroului se numia Maria. Dar Stefan mai avea o sora
numitd tot Maria; apoi din nevestele sale succesive,
trei au purtat acelas nume.

Pentru deosebire, muma Domnului erd cunoscuta
in popor ca Oltenca. In pomelnicul dela manastirea
Bistrita, descoperit prin neobositul zel al dlui D. Sturd-
za, calugarii chiar din acel timp pomenesc f6rte lamu-
rit : »pe Stefan-Voda fiiul lui Bogdan-Voda si pe mu-
ma-sa Ol.etica*.

Stefan cel mare erd Moldoven prin tata, Olten prin
muma. Si ce muma! O eroind, de care trebue se se
falesca in veci valea Oltului. Cronicarul Neculcea ftjice,
inregistrand o legenda din gura poporului: >Stefan-
Voda cel Bun, batendu-1 Turcii la Resboieni, a mers
sd intre in cetatea Nemtului, si fiind muma-sa in ceta-
te nu I'a lasat se intre si i-a ¢jis ca : »paserea in cui-
bul seu piere*, ci sa se duca in sus se stringa 6stea,
ca isbenda va fi a lui; si asd pe cuventul mane-sa s’a
dus in sus si a strins 6ste .. .*

Ce e mama?

(Din Dvorzalc.)

Mama e o inima, pruncii sunt gura,
putem, sci ce locuesce in inima materna.

Mama e un gradinar, pruncii sunt florile, la aces-
tia putem vede cum le grigesce mama.

Mama e o flacara, pruncii sunt lumina, din lumina
s& pote judeca cat de puternica e flacara.

Mama e o vitd de tnie, pruncii sunt struguri,

din acestia

des-
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pre struguri
e vita?

Mama e un capital, pruncii sunt carnala,
mata se pdte deduce importanta capitalului.

Mama e un pom, pruncii sunt fructele, despre a-
cestea se cunosce pomul.

Mama e o flore, pruncii sunt albinile, acestea cu-
leg cu atdt mai multda miere, cu cat e mai multa
in flore.

Mama e un orologiu, pruncii sunt. arStatorele, a-
cestea ne arata cum umbla orologiul bine seu ré&u.

Mama e un pastor, pruncii sunt, oile, din vivacita-
tea pruncilor se pote cunosce diliginta mamei.

Mama e un suflet, pruncii sunt corpul, sufletul lo-
cuiesce in corp viu.

Mama e o pena de scris, pruncii sunt ensasi scri-
sorea, din conceptul scrisorei se cunosce autorul.

Mama e un naier, pruncii sunt barca, acesta mer-
ge acolo unde e indreptata.

Mama e o trimbita, pruncii sunt echoul ei, despre
acesta se cundsce bunatatea trimbitii.

Mama e o reyind, pruncii sunt supusii, ferice, de
trei ori ferice de supusii cari au o regina buna si in-
telepta.

se cunosce de ce soiu, bun au rfu

din ca-

loan Pefran.

Bueataria la Greei.

Suntem noi ore tot atdt de delicati gastronomi in
vecul al noue-spre-decelea pe cat erau Grecii in seco-
lul lui Pericles?

Deca arta bucatariei a ajuns in filele mfetrelaun
grad de perfectiune estremd, am incuragiat noi cel pu-
tin pe novatori, dupda cum sS facea la Atena in hmf>nl
Aspasiei?

£ca un esemplu care de sigur va fi apreciat, in
timpul de ospete in care traim.

In anul 470, inainte de Cristos, omenii din finan-
ce, de chef si gastronomii renumiti din capitala Aticei,
formase o societate pentru incuragiarea si dezvoltarea
industriei culinare. Statutele prevedeau intre alte arti-
cole, ca un premiu de mai multe sute de drahme era
fundat in scopul de a recompensa procedeul cel mai
minunat pentru a pregati prepelitele, panticele de la-
custe si de bondari, rinichii de soperla si urechile de
veverite.

La concurs se presintd un numer imens de can-
didati. Comisiunea intocmita in acest, scop facea sa
functioneze sub ochii sei pe concurinti, inaintea furna-
lelor instalate pe piata publicd; ea nu impartea pre-
miile si recompensele de cat dupa ce bucatele erau
gustate in piata chiar.

Dar marea cestiune gastronomica, agitata la Ate-
nieni, fu acea a trufelor. Nu se credii, cd se va pute

resplati mai bine pe inventatorul unui bun procedeu
pentru a pregati acesta suculentd ciuperca, de cat de-
cernendu-i dreptul de burghesie..

Un anume Chiromenes castiga premiul. Metoda

consta in acesta : »se inveliau trufele incarcate cu sla-
nina de porc din Tesalia, impreund cu usturoiu, smo-
chine uscate, miere si struguri uscati intr'o turta de
pastd; totul erad stropit cu vin alb de Corint si apoi
era copt in timp de o ora*.

Credem ca gastronomii din secolul nostru nu ar fi
de loc partisani ai unui asemene procedeu; dar ore nu
s’ar pute form& capitaluri pentru a funda un premiu
destinat a resplati pe inventatorul unei noui pregatiri
culinare a trufelor?

Cu acesta ocasiune
hazlie.

se amintim o0 anectodf
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Pe la Tnceputul primului imperiu, erau in Paris t
trei case celebre pentru buna lor bucatarie, trei mese
unde se seid ce vrea se dica a manca: principele

Schwarzenberg, ambasadorul Austriei; Ocurard, cele-
brul furnisor si Cambaures.
Aceste mari personagii isi disputau cei mai buni

L .catari din Europa. Ei isi furau unul dela altul buca-
tarii cu niste sume enorme.

In timpul ernei din 1805. un bucdtar sarlatan,
dicend ca e brevetat de o multime de curti stréine,
anunta la Paris ca el a inventat si a servit la mesa
unui pasa nisce trufe a la Aspasie.

Cambaurs se grabi de ai oferi o multime de bani,
pe care bucatarul ii primi. Bogatul arhi-cancelar invita
indata la dejun pe gastronomii rivalii sei, Ocurard si
Schwartzenberg, pentru a gusta faimosele trufe, care
fura servite invitatilor ca nec plus ultra al acestui gen
de méncare.

Der de abea gustara si indata se si sculaiu de la
masa, cu nisce contorcosi si spasmuri ingrozitdre, ame-
nintand si blestemand pe gazda lor.

Verificandu-se lucrul, se constatd cd aceste trufe
nu erau de cat nisce cartofe carbonisate si amestecate
cu lucrurile cele mai sarate si mai piperate.

Amfirionul, ferbend de manie, voi sS-si resbune
imediat pe bucatar, der acesta luase precautiuni d’a se
face nev&Jut.

Cate va ma* Pe urma aparu un panflet in
versuri caraghiase atribuit lui Desaugiers: Trufele lui
Cambaures.

E e h o

O aventurd ciudata.

Acum cateva 4ile, batranul rege ale Sacsoniei era
la venat6re impreuna cu impSratul Francisc losif.

Apucéndu-i n6ptea si aflandu-se pre departe de re-
sedinta, cei doi venatori zarird o caruta condusa d’un
teran.

— Se ne urcam in acesta caruta, — <ise im~
paratul.

— SS ne urcam! — respunse regele. La vanatére
ca la venatdre.

Teranul i primi cu placere, si, dupa ce sfirsirad ca-
latoria, imperatul i dete cati-va florini si-i dise su-
rieiend :

— Scii pe cine ai avut in caruta?

— Pe legea mea, nu.

Pe imperatul Austriei si pe regele Sacsoniei.

Teranul convins ca avea a face cu doi mistifica-
tori, inlreba la rendul seu cu un aer indrasnet :

— Dar dv. sciti cine sunt?

— Nu.

— E bine! eu sunt sahul Persiei.

Si dete bici calului.

un anunciu nostim gasit in <Harul ,, Times* din
Londra:
De vendut
O maimuta, o pisica si un papagal.
A se adresa la dl Williamson, Morry-stret, care,
insurandu-se, nu mai are n#(?voie de aceste animale.

Copiii teribili.

Dsdra Lili n’a fost cuminte si de aceea a fost do-
jenita de catrda bunica-sa care voiesce s’o silesca a cere
ertare.

Lili se impotrivesce.

— E bine, decda nu vrei,
«a s§ te ia.

am se chem pe dracul
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Tata dice in totdeuna vorbind de tine :
»Se te ia dracul'* Si cu t6te acestea esti tot aici.

Castelul venatorese dela Morizburg.
«— Veili ilustratiunea de pe pagina 301. —

llustratiunea din nrl presinte ni revoca in memo-
rie epoca de mult trecuta a cavalerilor, epoca in care
eroii evului de mijloc petreceau timpul in lupte si ve-
natore.

Tmpresurat de paduri seculare, pe malul
cu apa cristalind se ’'nalta castelul cu turnuri,
din cand in cand resuna sgomotul veseliei.

Cavalerii din giur si din departare s’adunau acolo
spre a petrece dimpreund; apoi societatea urcandu-se
pe cai, esiea la venatcSre prin codrii si muntii plini de
capriére.

unui lac
in care

Dar acuma in castel e tacere, sgomotul a incetat,
capriérele nu se mai tem de venatori, ci es inaintea
castelului sg beie apa.

. H.

Ce enou?

Sciri personale. DI T. Maioresc-u, carele ne-a
onorat cu promisiunea d’a scrie si pentru f6ia n6stra,
va intreprinde in luna lui julie si august o calatorie
prin Svitera. m Pr. SSa loan Szabo, episcopul de
Gherla, a fost decorat cu crucea mare a ordinului
Francisc losif.

Hymen. DI dr. Absolon Todea, advocat in Cam-
peni, la 19 1 c. s-a incredintat de sotie pe dsora Sa-
bina Const. Cetatian, fiica dlui subjude reg. Marcu Ce-
tatian din Reginul sdasesc. — DI Petru Elenes ales paroc
gr. or. in Atias in Biharia, la 24 1 c. s-a cununat cu
dsora Eiisabeta Jancu, fiica dlui loan Jancu invetator
in Ta&riani.

Societatea pentru fond de teatru romén va
tine anul acesta adunarea sa generala in Lipova la 6
si 7 august st. n. Inteliginta romana de acolo si din
giur a tinut marti dupa Rusalii o conferintda in care s’a
ales un comitet pentru primirea adunarii si pentru a-
rangiarea partilor sociale ale ei. Din petrecerile cari se
Vvor arangia cu acea ocasiune amintim, ca in diua pri-
ma se va da un concert, er a doua un bal. Se spera,
ca la acesta adunare se va intruni un public numeros,
caci Lipova situata intre Transilvania, Ungaria si par-
tile banatice, este férte potrivitda pentru asemene adu-
nari culturale roméanesci.

Concursurile Academiei roméne. 1) Premiul
Nasturel-Herescu seria B. de 4000 lei, destinat celei
mai bune carti in limba romana cu continut de ori-ce
natura, tiparita dela 1 januariu 1883 pana la 31 dec.
1883. 2) Premiul Statului Heliade-Radulescu de 5000
lei, pentru cea mai bogatd colectie de arii vechi popo-
rale romane. B) Premiul Lazar de 5000 lei, pentru cea
mai buna carte in limba romana cu continut sciintific,
tiparitd dela 1 januariu 1883 pana la 31 dec. 1883,
seu pentru cea mai importanta inventiune sciintifica fa-
cutd in decurs de doi ani precedinti premiarii. NB.
Concurintii la aceste premii vor binevoi a tramite la
cancelaria Academiei roméne in Bucuresci — palatul
universitatii — operile lor in cate doue-spre-dece esem-
plare, pana la 31 decembre 1883. Concursuri viitore.
4) Marele premiu Nasturel-Herescu de 12,000 lei se va
decerne in 1885. 5) Premiul Statului Lazar de 5000
lei, pentru »Studiu asupra agriculturei, industriei si co-
merciului in Romania* se va decerne in 1885. 0) Pre-

Sciu fdrt.e bine ca n’are se vie! Nu-mi e frica.
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miul Alesandru lon de 4000 lei pentru ,Istoria Roma-
nilor in Dacia Trdiana, dela Aurelian pana la fundarea
Principatelor Moldova si Tera-Muntenesca', se va acor-
da in 1887.

Castelul regesc din Sinaia are sg fie gata la
tomna. Atunci apoi se va face inaugurarea. Pentru so-
lenitatea aceea s’a comandat la Berlin medalii come-
morative.

,Furnica”, cassa de economii din Fagiras s-a
tinut adunarea constituanta in 15 1 c. Presedinte ad
hoc fu ales dl Alesandru Micu, notar dl G. Muntean.
Directiunea societatii s’a compus astfel: dnii A. Micu,
Vis. Roman, B. Stanciu, N. Cosgaria, |I. Roman, H.
Duvlea, G. Fagadrasan. Comitetul de supraveghiare: dnii
N. Cipu, D. Chiserian, B. Negrila ordinari, B. Boeriu,
D. Serban suplenti. Se spera, ca la 1 aug. institutul va
incepe activitatea sa.

Monument pe campul libertatii. »Gaz. Tr.c a
propus se se redice un monument pe »Campul Liber-
tatii* la Blas care sS eterniseze memorabila adunare
nationald din 1848 In urmarea acestui apel tinerimea
romana din Alba-lulia a si colectat pentru scopul aces-
ta o suma de bani, cari s’a inaintat la redactiunea nu-
mitei foi.

O inventiune romanesca. Se comunica >Roma-
nului*, cd dl Traian Teodorescu a sosit la Ziirich, un-
de a intrat in relatiuni cu casa Escher Wyfs et Comp.
pentru construirea batelului sub marin inventat de dsa
si pentru care Camera Romaéaniei a votat un credit.
Casa de mai sus adoptdnd propunerea, va pune in
curand in lucrare batelul care va fi astfel construit ca
g5 aiba o reservd de aer atmosferic suficiinte pentru
12 ore de manevra sub apa la o adancime ce se va
determind dupd trebuinta. Ecleragiul se va face prin
electricitate.

Un monument in memoria lui Schopenhauer.
Este vorba in Germania sS se radice un monument in
memoria filosofului Arthur Schopenhauer. Profesorul
Max Miiller adreseza o scrisdre (j'arului «Times* din
Londra, pentru a solicitd, in favorea acestui proiect,
sprijinul Engliterei in privinta careia Schopenhauer a
fost unul din cei mai sinceri amici. Acest monument
va fi radicat la Francfort, unde marele filosof a petre-
cut cei din urma ani ai vietii sale.

lluminarea canalului de Snez. Ferdinand Les-
seps espune in Academia de sciinte din Paris, ca crea-
rea unui al doilea canal peste istmul de Suez este ota-
rite de Companie pentru a face fata trebuintei unei
transit ce cresce in fie—-care di s’a carui insemnatatu
intrece ori-ce prevedere. Pana la facerea acestui nou
canal, si pentru a respunde unei neindestulari trebuinta
orele de ndGpte pentru trecerea vaselor. Dar midl6cele
de iluminare intrebuintate pana acum n’au dat resul-
tate multamitore. In loc d’a asecje lampele electrice
pe vase, se vor instala faruri electrice pe marginele
canalului. Prin urmare Lesseps solicita de la electri-
cianii confratii sei din Academie cunoseintele proprii
pentru a asicurda eficacitatea acestei nuoi iluminari.
D-nii Bregnet si Loewy au si fagaduit concursul lor
d-lui de Lesseps.

Feliurimi.

Conservarea fructelor.
facut niste curiose esperiente
substantelor vegetale si

Un doctor american a
in privinta conservarii
animale. Se ase4a fructele:

FAMILIA.
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mere, pere, struguri, etc. in straturi de bumbac ordi
nar puse in cutii de tinichea dupa care apoi se inchi
de cutia cu un capac bine lipit. (Unii arendasi ameri
cani negligeza d’a inchide s’a lipi bine cutia ceea c
face reu). Trebue apoi a pastra aceste cutii infr’o odai
seu magasie recorosd, insa unde s6 nu inghete. Trebu
asemenea a se baga de sema, cd bumbacul silesce co
cerea pomelor, de aceea fructele ce ar voi cineva s
pastreze in acest chip, trebue a le culege inainte d’
se eoce de tot.

Cultura viilor in Japonia. In Francia sa foi
mat ua comisiune specialda din ordinul ministerului d
agriculturd, pentru a merge in Japonia s§ studieze cu
tura viilor in acestda tera. Dupa raporturile primite |
ministerul de agriculturda din Francia, resultd ca in Ja-
ponia via este cultivata in regiunile cele mai frigurdse
Membrii comisiunei sunt Tnsarcinati sa studieze posibi
litatea aclimatisérii in Francia a vitei japoneze; in ca
de reusitd, se sperd ca are se se intinda cultura vie®
din Japonia in tota Francia.

Din carnetul unui bibliofil. Sunt multi omen
cari isi inchipuiesc ca cartile sunt, facute pentru a se
dea pe ele. Adesea se cumperd o carte pentru a dice
,0 am... ’ti-0 voiu imprumuta...* Al{ii cumpera car
tile numai pentru a lecreiona pe margini. Unii ar in
trebuinte cu placere o carte pentru a usca o urdicii
Femeile iau adesea o carte: ~Pentru a’si pune in an
tru carliuntii; Pentru a rupe o pagind s’aprinda focul
Pentru a copia o0 scrisore de amor bine facutd; Pen
tru a o citi, cand este vorba de Codul penal la artico-
lul: separatiune.* Sunt. lucruri pe cari o femeie le d;
inapoi: un sal, o umbrela, etc.; dar o carte? nici <
datd!.. Cel mai mare semn d’admirare al unei fem(<
pentru ua carte, este d’a o tdia repede si d’a o rup*
trecendu-si degetele printre foi.

Posta Redaetiunii. i

Deva. Ati reclamat inainte'djt

a apare nr. 24. Cum se intel(i
gem acesta? 1
Dnei N. M. in Insi. Se vi

publica. Cerem si continuarea, j
Ducium-Poeni. Cele doue po]
vesti se vor publica. Asteptdni
si novela promisa.
Dnei E. Z. in L. Binevoiti a
ni le tramite si vom alege din ele.

Calindarul septemanei.

tiua sept. s C Numele s:ﬁnl;i_lor si s quaD /)(iB
) batorile. IR EE
Dumineca it> 1] Sf. lude fr. Dlui. 42117 461
Luni 20 2 Sf. Metodie ep. 42210746
Marti 21 3 Mart. lulian d. Tars 42310745
Mercuri 22 41sf. Evservie. 424 745 f
Joi 23 51Mta Agripina. 1424ii745i
Vineri 24 6 (f) Nasc. Sf. loan Bot. 1425 744i
Sambeta 25 7 Mta Fevronia. ;425074410
11ir Semestrul prim januarie—junie si
treiluniul al doile april—junie va espird cu nr. 26.,
Onorabilii nostri abonanti sunt rugati a-si innoi abo- 1

namentele de timpuriu, caci abonantii a conto numai
ne incurca socotelile, de aceea noi nici nu putem
primi asemene abonamente.

Proprietar, redactor respundator si editor: 10SIF VULCAN.

Ou ttnariul lui Eueeniu Hollosv in Oradea-mare. Strada principald nr. 27i.

1



